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Kto je v bunkri?
Kto je v bunkri?

Zeny a deti ako prvé
a deti ako prvé
a deti

Idem sa urehotat na smrt

Premdham sa, idem z toho puknut

Radiohead, Idioteque
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,VOJNA,“ LESKNU SA STAROSTOVI Prentissovi o¢i.
,, Konecne.”

,Sklapnite,” zavréim. ,Ziadne konecne. Nechce ju nikto
okrem vds.”

,Tak ¢ onak,” otoc¢i sa ku mne s ismevom. ,Je to tu.”

A jasné, Ze uz rozmyslam, ¢i som tym, Ze som ho rozvia-
zal, aby mohol vyrazit do boja, nespravil najhorsiu chybu svoj-
ho Zivota...

Ale nie...

Nie, lebo Viola vdaka tomu ostane v bezpeci. Musel som to
spravit, aby ostala v bezpeci.

A v bezpedi aj ostane, aj keby som ho mal kvoli tomu zabit.

Atak so starostom stojime pri zapadajticom slnku na troskach
katedraly a hladime krizom cez namestie, dole pred nami sa cik-
cakovym kopcom bliZi armdada tlkotov a z ich bojového rohu vy-
chadza tribenie, ¢o by vas mohlo rozorvat na dvoje...

A do mesta za nami mieri armada Odpovede majsterky
Coyleovej a vyhadzuje do vzduchu vsetko, o jej stoji v ceste,
bum! Bum! BUM!

Az juhu sa v rychlej formacii bliZia prvi vojaci zo starosto-
vej armady na cele s pAnom Hammarom, prichddzaji k nam
po ndmesti po nové rozkazy...
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A ludia z Nového Prentissova bezia ozlomkrky vsetkymi
smermi...

A prieskumna lod novych osadnikov pristava na kopci nie-
kde kusok od majsterky Coyleovej, na najhorsom mieste, ¢o
si mohla vybrat...

A Davy Prentiss lezi mftvy na troskdch pod nami, zastre-
lil ho jeho vlastny otec, zastrelil ho muz, ktorého som zrovna
oslobodil...

AViola...

Moja Viola...

Trieli v sedle rovno doprostred toho vsetkého, nedokaze sa
s poldmanymi ¢lenkami ani len postavit...

Ano, pomyslim si.

Je to tu.

BliZi sa koniec.

Koniec vsetkého.

,,Och, dno, Todd,” posucha si starosta dlane. , Och, ano,
presne tak.”

A znova vyslovi to slovo, vyslovi ho, akoby sa mu splnili
vsetky priania.

, Vojna.”









DVE BIIKY

{TODD}

wZAUTOCIME NA TLKOTOV PRIAMO!" kridi sta-
rosta na muzov, mieriac svoj Sum kazdému rovno do hlavy.

Dokonca aj do mojej.

,,Dorazia na spodok cesty,” vravi, ,,ale dalej neurobia ani krok!*

Pohladim Angharrad pod sebou po boku. O necelé dve
mintty sme uZz sedeli na Morpethovi a Angharrad, ktor{ pri-
behli spoza znicenej katedraly. Sotva sme prekrocili este stale
nehybné tela muzov, ¢o mi pomahali pri pokuse zosadit sta-
rostu, a vysvihli sa do sediel, armada pred nami uz naberala
nepravidelny tvar.

Sice nie cela, mozno taka mensia polka, zvysok sa vsak sta-
le tiahol po juznej ceste ku kopcu s priesmykom, po ceste, na
ktorej sa bitka mala odohravat.

(Hare(—f:ﬁebﬁ.? premysla Angharrad a citim, ako jej v te-
le sttipa nervozita. Je skoro na smrt vystraSena.

Ja tiez.

,PRIPRAVIT BATALIONY!" zreve starosta a pAn Hammar
a meskajuci pan Tate a pAn O'Hare a pAn Morgan okamzite za-
salutuju a vojaci sa za¢nu stavat do spravnych formacii, hem-
Zia sa jeden cez druhého a stavaju sa na miesta tak rychlo, ze
ma z toho skoro az bolia oci.

,Ja viem,” povie starosta. ,Nadhera, nemyslis?“
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Namierim nariho pusku, pusku, ¢o som vzal Davymu. ,,Ne-
zabudnite, na ¢om sme sa dohodli,” pripomeniem. ,, Viole sa
ni¢ nestane a nebudete ma ovladat Sumom. Urobte to a osta-
nete nazive. Jedine preto som vas pustil.”

Zablysne sa mu v ociach. ,Uvedomujes si, Ze v tom pri-
pade ma nemozes spustit z o¢i,” povie, ,,Ze ma bude$ musiet
nasledovat dokonca aj do bitky. Si na to pripraveny, Todd?*

,Som,” aj ked som neni, ale snazim sa na to nemysliet.

,Mam pocit, Ze to zvladnes,” povie.

,,Sklapnite,” odvrknem. , Porazil som vés raz, porazim vas
znova.”

Usmeje sa. ,,O tom absolttne nepochybujem.”

,MUZI SU PRIPRAVENI, PANE!" zakri¢i zo sedla pan
Hammar a odusevnene zasalutuje.

Starosta zo mna nespusta zrak. ,Muzi sd pripraveni, Todd,”
povie podpichovacne. ,Si aj ty?”

,, Podme uz na to.”

A on sa usmeje este Sirsie. Otoci sa k muzom. ,, Dve divizie
povedii prvy iitok po zdpadnej ceste!” Jeho hlas sa zase vSetkym
preplazi hlavami, je ako zvuk, ktory sa neda ignorovat. ,,Di-
vizia kapitdna Hammara péjde vpredu, kapitdn Morgan udrie zbo-
ku! Kapitdni Tate a O'Hare zhromaZdia zoysmyjch muZov a vijzbroj
a pripoja sa do bitky so zdroujiicou silou.”

Vijzbroj? pomyslim si.

., Ak vtedy uz nebude ddvno po boji...”

Hned nato sa muzi zasmeju, nahlas, nervézne, agresivne.

,, Tak ako zjednotend armdda zaZenieme tlkotov spit hore kopcom
a postardme sa, aby olutovali deii, KED SA NARODILI!*

A muzi burlivo zajasaju.

,, Pane!”
de?”

,, Ked porazime tlkotov,” odveti starosta, ,,bude arméada Od-

zakrici kapitan Hammar. ,,A ¢o armada Odpove-

povede hracka.”
Pohladom prejde po armdde muZzov a spat na kopec, dole
ktorym stéle pochoduje tlkotska armédda. Potom zdvihne pést
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a vyrazi z neho ten najhlasnejsi sSumovy vykrik zo vsetkych,
vykrik, ¢o skrz-naskrz previta kazdého muza, ¢o ho pocuje.

,DO BOJA!"

,DO BOJA!" odpovie arméda krikom a rozhodnym kro-
kom vyrazi po namesti, uhana k cikcakovému kopcu...

Starosta sa na mnia este raz pozrie, akoby si to strasne uzi-
val, a len-len Ze sa nerozosmeje. A potom bez dalSich slov sil-
no popchne Morpetha do bokov a odcvala po namesti za od-
chéadzajticou armadou.

Armadou, ¢o mieri do vojny.

Idewe? spyta sa Angharrad a strach sa z nej vali ako pot.

,Ma pravdu,” poviem. ,NemoZeme ho spustit z o¢i. Musi
dodrzat svoje slovo. Musi vyhrat svoju vojnu. Must ju ochranit.”

Pre aw, mysli si Angharrad.

Pre 1iu, odvetim v duchu a skryvaju sa v tom vsSetky poci-
ty, ¢o k nej citim.

A pomyslim si na jej meno...

Viola.

A Angharrad vyrazi do bitky.

{VIOLA}

Todd, pomyslim si, ked sa na Zaludovi predieram davom ludj,
ktory sa hrnie po ceste, ked sa vsetci snazia utiect od tych pri-
Sernych trabeni rohu z jednej strany a bdmb majsterky Coyleo-
vej z druhej.

BUM! zahrmi dalSia a vidim, ako k nebu sttipne ohniva gula.
Krik okolo nés sa takmer neda vydrzat. Ludia beziaci hore ces-
tou sa miesajt s ludmi beziacimi dole cestou a vsetci sa nam
pletti pod nohy.

Plett sa nam pod nohy a brania nam dorazit k prieskumnej
lodi ako prvym.

Znova zaduni roh a krik este zosilnie. ,,Zalud, musime ist,*
poviem mu medzi usi. ,Nech je ten zvuk ¢okolvek, [udia na mo-
jej lodi mézu...”
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Niekto ma zdrapi za ruku a takmer ma zhodi zo sedla.

»Daj sem toho koria!* zreve na mna nejaky muz a zatiahne es-
te silnejsie. ,,Daj mi ho!*

Zalud sa zato¢i okolo vlastnej osi, aby ho striasol, ale dav
okolo nés je prilis husty...

,Pustite ma!“ vykriknem na muza.

»Daj mi ho!* zreve. ,Idu sem tlkoti!*

Tak ma to prekvapi, Ze ma muz takmer zhodi zo sedla. ,,Coze?*

On vSak nepociiva a este aj v pohasinajiicom svetle vidim,
ako sa mu od hrozy lesknu bielka o¢i...

PRZ! vykrikne Zaludov sum, ja zovriem jeho hrivu eéte pev-
nejsie a on sa postavi na zadné, odkopne muza pre¢ a vyrazi do
noci. Ludia sa ndm s krikom uhybajd, Zalud' sa hrnie po ceste
a vraza do nich, ja sa drzim ako o Zivot.

Dorazime na ¢istinku a Zalud vyrazi este rychlejsie.

,Tlkoti?* hlesnem. ,Co tym myslel? Urcite..."

Tlkoti, mysli si Zalud. Tikotfka armada. T\kotfka
vojna.

Zalud trieli dalej a ja sa obzriem za nas, obzriem sa na svet-
14, ktoré schadzaju po vzdialenej cikcakovej ceste.

Tlkotska armada.

Prichadza aj tlkotska armada.

Todd? pomyslim si s vedomim, Ze sa od neho a zviazaného
starostu s kazdym tderom kopyt ¢oraz viac vzdalujem.

Lod je naSou najvac¢sou nadejou. Pomdzu nam. Nejako mne
a Toddovi pomdzu.

Jednej vojne sme uz zabranili, dokdZeme zabranit aj dal3ej.

A tak si znova pomyslim jeho meno, Todd, posielam mu silu.
A so Zaludom trielime po ceste k Odpovedi, k prieskumnej lodi
a ja dafam v nemozné, dufam, Ze sa nemylim...

{TODD}

Angharrad bezi za Morpethom, arméda sa vali pred nami a bru-
talne valcuje vSetkych obanov Nového Prentissova, ¢o sa im



nahodou ocitnd v ceste. Ma dva bataliény, prvy vedie ukrica-
ny pan Hammar a druhy o ¢osi menej ukricany pan Morgan za
nim. Dokopy je tu mozno Styristo muzov, pusky maju pripra-
vené, na tvarach grimasy kriku a revu.

Aich Sum...

Ich $um je ako monstrum, poprepletany skrz-naskrz a na-
ladeny na jednu dizku, feVe jednym hlasom, ako keby po ces-
te dupotal nahnevany hlu¢ny obor.

Srdce mi z toho vSetkého bije tak silno, az mi ide z hrude
vyskocit.

,, Todd, ostanl pri mne!” pricvala ku mne pocas toho triele-
nia vpred starosta a zakri¢i na miia z Morpetha.

.S tym mozete ratat,” zovriem pusku.

./ To aby si neprisiel o Zivot,” §ibne po mne pohladom. ,, A ne-
zabudni na svoju ¢ast dohody. Bol by som nerad, keby pri pal-
be zahynul niekto z vlastnych radov.”

A zZmurkne na mna.

Viola, pomyslim si rovno nanho, vystrelim to nantho ako
Sumov past.

Strhne sa.

A uz sa tak neusmieva.

Mierime za armadou po zapadnej asti mesta, po hlavnej
ceste, popri troskdch ¢ohosi, ¢o musia byt védzenia, ktoré Odpo-
ved vypalila pocas najvacsieho utoku, aky pred dneskom spra-
vila. Bol som tu len raz, ked som bezal opaénym smerom s Vio-
lou v narudi, ked som ju na prahu smrti niesol dole cikcakovou
cestou, niesol som ju na miesto, kde sme mali byt v bezpeci, ale
nasiel som tam akurat tak muZa, ¢o teraz cvala po mojom boku,
muZa, ¢o zabil tisic tlkotov, aby rozpttal vojnu, muza, ¢o Violu
mucil, aby ziskal informacie, ktoré uz vedel, muza, ¢o zavraz-
dil svojho vlastného syna...

A ¢o za muza by si chcel, aby ta viedol do boja?“ ¢ita mdj
$um. ,Aky muz je do vojny vhodnejsi?*

Monstrum, spomeniem si na ¢osi, ¢o mi raz povedal Ben.
Vojna v muZoch prebiidza monstrd.
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